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QATTIQ MAISHIY CHIQINDILARNI QAYTA ISHLASH TIZIMINI
TAKOMILLASHTIRISH: XORIJIY TAJRIBA VA O‘ZBEKISTON UCHUN
ISTIOBOLLAR

d http://dx.doi.org/10.5281/zenodo.20155807

Annotatsiya: Mazkur maqolada qattig maishiy chigindilarni gayta ishlash tizimini
takomillashtirish masalalari kompleks tarzda tahlil gilingan. Tadgiqotda chigindilar hajmining ortib
borishi, ularning ekologik va iqgtisodiy ogibatlari hamda samarali boshqaruv zarurati asoslab
berilgan. Germaniya, Shvetsiya va Yaponiya tajribalari o‘rganilib, ularning O'zbekiston sharoitiga
mosligi baholangan. Natijada chigindilarni boshqarishda texnik, institutsional, huqugiy va
moliyaviy omillar uyg‘unligi muhim ekani aniglangan. Magolada O'zbekistonda gayta ishlash
darajasini oshirishga garatilgan amaliy tavsiyalar ishlab chigilgan.

Kalit so‘zlar: gattiq maishiy chigindilar, gayta ishlash, chigindilarni boshgarish, ekologik
muammo, saralash, xorijiy tajriba, ekologik madaniyat, utilizatsiya, bargaror rivojlanish.
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COBEPHIEHCTBOBAHHUE CUCTEMbI IEPEPABOTKH TBEP/IbIX BbITOBBIX
OTXO/J0B: 3APYBEKHBIM OIIBIT U NTEPCIHEKTUBBI UISA Y3BEKUCTAHA

AHHOTAanMsA: B 1aHHOW  cTaThbe  KOMIUIEKCHO  pacCMaTpUBAIOTCSI  BOIPOCHI
COBEPILEHCTBOBAHUS CHCTEMBI IEepepabOTKM TBEpAbIX OBITOBBIX OTXOJOB. B wuccienoBaHun
000CHOBAHBI POCT 00BEMOB OTXOAOB, UX HKOJOTMUECKHE U SKOHOMHUYECKUE MOCIEACTBUSA, a TAKXKE
HeoOxonuMocTh 3(dekTuBHOrO ynpasieHnus. [IpoanamusupoBan onbIT ['epmanuu, IlBenuu u
SINOHUM U OIleHEHa BO3MOXHOCTh €r0 MPUMEHEHUs B YCIOBHUAX Y30eKHucTaHa. Y CTaHOBJIECHO, YTO
3pQeKTUBHOE YIpaBICHHE OTXOJaMHU TpeOyeT COUYeTaHUs TEXHUUYECKUX, WHCTUTYLHOHAJIbHBIX,
MIPAaBOBBIX U (PMHAHCOBBIX MEXAHMW3MOB. B cTaTbe MpeIosKeHbl MPaKTUYECKHEe PEKOMEHIAIUU 10
MOBBIIIEHUIO YPOBHS NEpepadOTKU OTXO0B B Y30eKucTaHe.
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Second-year student of the Faculty of Economics at Mamun University
Rudenko Inna Yuryevna

Associate Professor of Economics at Ma'mun University
inna_rudenko@mamunedu.uz

Abstract: This article analyzes the improvement of the municipal solid waste recycling
system using a comprehensive approach. The study highlights the growing volume of waste, its
environmental and economic impacts, and the need for efficient management. The experiences of
Germany, Sweden, and Japan are examined and evaluated in terms of their applicability to
Uzbekistan. The findings show that effective waste management requires the integration of
technical, institutional, legal, and financial mechanisms. The paper also proposes practical
recommendations to increase the recycling rate in Uzbekistan.

Keywords: municipal solid waste, recycling, waste management, environmental issues, waste
sorting, foreign experience, environmental awareness, waste utilization, sustainable development

KIRISH

Bugungi kunda gattiq maishiy chigindilarni boshgarish muammosi global ekologik va
igtisodiy xavflar gatorida alohida o‘rin egallamoqgda. Jahon miqyosida yiliga 2 milliard tonnadan
ortiq maishiy chigindilar hosil bo‘lib, 2050-yilga borib bu ko‘rsatkich 3,4 milliard tonnaga yetishi
prognoz gilinmoqgda [1]. Ushbu jarayon chigindilarni samarali boshqgarish, qgayta ishlash va
resurslarga aylantirish zaruratini keskin kuchaytirmoqgda. Aks holda, chigindilarni poligonlarda
to‘plash ekologik muvozanatning buzilishiga, tuproq va suv resurslarining ifloslanishiga hamda
issigxona gazlari chigindilarining ortishiga olib keladi.

O‘zbekiston Respublikasida ham gattig maishiy chigindilar hajmi yil sayin ortib bormoqda.
Mamlakatda yiliga o‘rtacha 6—7 million tonna maishiy chigindilar hosil bo*lishi kuzatilmoqda [2]
Birog ushbu chigindilarning atigi 10-15 foizi gayta ishlanadi, qolgan gismi esa poligonlarga
joylashtiriladi [3]. Bu esa mavjud poligonlarning tez to‘lishiga, yer resurslarining samarasiz band
bo‘lishiga va ekologik muammolarning kuchayishiga sabab bo*‘Imoqda.

Mazkur muammoni hal etish magsadida O‘zbekistonda so‘nggi yillarda bir gator huqugiy va
institutsional chora-tadbirlar amalga oshirilmoqgda. Xususan, “Chigindilar to‘g‘risida”’gi Qonun
hamda 2019-2028-yillarga mo‘ljallangan chigindilarni boshgarish strategiyasi qgabul gilingan
bo‘lib, unda chigindilarni yig‘ish, saralash va gayta ishlash tizimini modernizatsiya qilish asosiy
yo‘nalish sifatida belgilangan. Shuningdek, hududlarda zamonaviy chigindi qayta ishlash
korxonalari tashkil etilmogda va davlat-xususiy sheriklik asosida loyihalar amalga oshirilmogda.
Masalan, Toshkent va boshga vyirik shaharlarda chigindilarni gayta ishlash va energiya ishlab
chigarishga yo“naltirilgan investitsion loyihalar bosgichma-bosgich joriy etilmoqda [4].

Shu bilan birga, rivojlangan davlatlar tajribasi chigindilarni samarali boshqgarish borasida
muhim nazariy va amaliy asos bo‘lib xizmat giladi. Jumladan, Germaniyada chigindilarning gariyb
65 foizi gayta ishlanadi, Shvetsiyada esa chigindilarning 50 foizdan ortig*i energiyaga aylantiriladi
[5]. Yaponiyada esa chigindilarni manbada chuqur saralash tizimi yo‘lga qo‘yilgan bo‘lib, bu gayta
ishlash samaradorligini sezilarli darajada oshirgan. Ushbu tajribalar chigindilarni resurs sifatida
gayta igtisodiy aylanishga kiritish imkoniyatini ko‘rsatadi.

Yugoridagilardan kelib chigib, xorijiy tajribalarni chuqur o‘rganish va ularni O‘zbekistonning
ijtimoiy-igtisodiy sharoitlariga moslashtirish muhim ilmiy-amaliy ahamiyatga ega. Aynigsa, kam
xarajat talab giladigan, lekin yuqori samaradorlikka ega texnologiyalar va boshgaruv
mexanizmlarini joriy etish orgali chigindilarni gayta ishlash darajasini oshirish mumkin.
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Mazkur magolaning asosiy maqgsadi gattig maishiy chigindilarni gayta ishlash bo‘yicha ilg‘or
xorijiy tajribalarni tizimli tahlil gilish, ularning samaradorlik omillarini aniglash hamda ushbu
tajribalarni O*‘zbekiston hududida amaliy qo‘llash imkoniyatlarini ilmiy asoslashdan iborat.
Shuningdek, magolada chigindilarni boshgarish tizimini takomillashtirishga garatilgan aniq taklif va
tavsiyalar ishlab chigish ko*zda tutiladi.

METODLAR

Mazkur tadgigotda gattiq maishiy chigindilarni boshqgarish va gayta ishlash bo‘yicha xorijiy
tajribalarni o‘rganish hamda ularni O‘zbekiston sharoitiga moslashtirish imkoniyatlarini aniglash
magsadida kompleks tadgigot usullari go*llanildi.

Tadgiqot sifat (qualitative) va gisman migdoriy (quantitative) tahlil usullariga asoslandi.
Asosan mavjud ilmiy adabiyotlar, xalgaro tashkilotlar hisobotlari va statistik ma’lumotlar tahlil
gilindi. Bu yondashuv chigindilarni boshgarish tizimini turli davlatlar misolida solishtirish imkonini
berdi. Tadgiqot davomida quyidagi ishonchli va rasmiy manbalardan foydalanildi: Jahon banki
(World Bank) hisobotlari ,BMT Atrof-muhit dasturi (UNEP) ma’lumotlari, OECD hisobotlari —
rivojlangan davlatlar tajribasi va siyosat mexanizmlari,O‘zbekiston Respublikasi Ekologiya
vazirligi va milliy statistik ma’lumotlari .Mazkur manbalar tadgigotning ishonchliligini
ta’minlashga xizmat qildi. Turli davlatlar (Germaniya, Shvetsiya, Yaponiya va boshqalar) tajribasi
o‘zaro solishtirildi. Bu orgali samarali ishlayotgan mexanizmlar aniglanib, ularning umumiy
jihatlari ajratib olindi.

Chigindilarni boshqarish tizimi bir butun jarayon sifatida ko‘rib chiqildi:

- saralash — yig‘ish — qayta ishlash — utilizatsiya
- har bir bosqgich alohida tahlil gilinib, muammolar va imkoniyatlar aniglashtirildi

Xorijiy tajribalar O‘zbekiston sharoitiga mosligi bo‘yicha uch toifaga ajratildi: to‘liq mos,
gisman mos, mos emas (yoki cheklangan).

Baholash quyidagi mezonlar asosida amalga oshirildi: igtisodiy imkoniyatlar, texnologik
infratuzilma, aholining ekologik madaniyati, amaldagi gonunchilik holati.

Mazkur tadgigot asosan ikkilamchi ma’lumotlarga (secondary data) asoslangan bo‘lib, amaliy
tajriba yoki eksperimental sinovlar o‘tkazilmadi. Shuningdek, ayrim statistik ma’lumotlar
umumlashtirilgan bo‘lib, hududlar kesimida farglar to‘lig aks ettirilmagan.

Mazkur metodologiya orgali chigindilarni boshgarishning samarali modellari aniglanib, ularni
O*zbekiston sharoitiga moslashtirish bo‘yicha ilmiy asoslangan xulosalar chigarildi. Bu esa amaliy
tavsiyalar ishlab chigish uchun muhim asos yaratadi.

TADQIQOT NATIJALARI

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, gattig maishiy chigindilarni samarali boshgarish uchun yagona
yo‘l yetarli emas, balki kompleks yondashuv zarur. Jahon miqyosida yiliga 2 milliard tonnadan
ortiq chigindilar hosil bo‘lib, bu ko‘rsatkich 2050-yilga borib 3,4-3,8 milliard tonnagacha yetishi
prognoz gilinmogda [1]. Bu esa chigindilarni oddiy yo‘q qgilish emas, balki ularni resurs sifatida
gayta ishlash zarurligini ko‘rsatadi [2]. Shu asosda xorijiy tajribalar 4 ta asosiy yo‘nalishga ajratilib
tahlil gilindi: texnik, institutsional, huqugiy va moliyaviy yechimlar.
Texnik yechimlar

Texnik yechimlar chigindilar bilan ishlashning amaliy bosgichlarini o‘z ichiga oladi: saralash
— yig‘ish — saqlash — qayta ishlash.

Tadgiqgotlar shuni ko‘rsatadiki, chigindilarni manbada (uyda) saralash gayta ishlash
samaradorligini bir necha barobar oshiradi [3]. Masalan, Germaniyada chigindilar alohida
konteynerlarga tashlanadi (plastik, gog*oz, organik), bu esa ularni gayta ishlashni osonlashtiradi [5].

Shvetsiyada esa chigindilarning katta gismi maxsus zavodlarda yoqilib, elektr va issiglik
energiyasiga aylantiriladi [3].

O*zbekiston uchun bu shuni anglatadiki:chigindilarni uy darajasida saralash tizimini joriy
gilish,zamonaviy gayta ishlash zavodlarini ko*paytirish, chigindi tashish tizimini yaxshilash zarur.
Bu yo‘nalish hozircha gisman mos, chunki infratuzilma hali to*liq rivojlanmagan.
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Institutsional yechimlar

Institutsional yechimlar aholining bilimi, madaniyati va xulg-atvori bilan bog‘lig.

Xalgaro tajriba shuni ko‘rsatadiki, agar aholi chigindilarni to‘g‘ri saralashni bilsa va bunga
odatlansa, tizim samarali ishlaydi [5]. Masalan, Yaponiyada bolalar maktabdan boshlab
chigindilarni ajratishni o‘rganadi va bu odat butun jamiyatga singib ketgan. Natijada chigindilarni
gayta ishlash darajasi yuqori [5].

O‘zbekistonda esa bu yo*‘nalishda hali katta imkoniyatlar mavjud:maktab va universitetlarda
ekologik ta’limni kuchaytirish,televizor, internet va ijtimoiy tarmoqlarda targ‘ibot gilish,aholiga
oddiy tushunarli ko‘rsatmalar berish.

Bu yo‘nalish to‘lig mos, chunki katta mablag* talab gilmaydi, lekin samarasi yugori.

Huquqiy yechimlar

Huquqiy yechimlar — bu chigindilarni boshqarishni tartibga soluvchi qonunlar, litsenziyalar
va nazorat tizimidir.

Ko*plab rivojlangan davlatlarda chigindi bilan ishlovchi korxonalar majburiy litsenziya oladi
va qat’ly nazorat ostida ishlaydi [5]. Bundan tashqari, “ifloslantiruvchi to‘laydi” tamoyili
go‘llaniladi, ya’ni chigindi ko‘p ishlab chigargan korxona ko“proq to*laydi.

Masalan, Yevropa davlatlarida chigindilarni noto‘g‘ri utilizatsiya gilish uchun katta jarimalar
mavjud [6].

O‘zbekistonda ham qonunlar mavjud, lekin:ularning ijrosini kuchaytirish,nazorat tizimini
yaxshilash,xususiy sektorni faolroq jalb qgilish kerak. Shuning uchun bu yo*‘nalish gisman mos deb
baholanadi.

Moliyaviy yechimlar

Chigindilarni boshqgarish tizimi katta mablag® talab giladi. Jahon bo‘yicha bu soha xarajatlari
yiliga 250 milliard dollardan oshadi [1].

Shu sababli rivojlangan davlatlarda quyidagi mexanizmlar qo‘llaniladi:gayta ishlash
korxonalariga subsidiyalar, ekologik faoliyat uchun solig imtiyozlari, chigindilarni noto‘g‘ri
tashlaganlik uchun jarimalar.

Masalan, Germaniyada chigindilarni poligonga tashlash gimmat, shuning uchun korxonalar
ularni gayta ishlashga harakat giladi [5].

O‘zbekistonda esa: investitsiyalarni jalb qilish,davlat-xususiy sheriklikni rivojlantirish,
igtisodiy rag‘batlarni kuchaytirish muhim. Bu yo‘nalish ham gisman mos, chunki moliyaviy
imkoniyatlar cheklangan.

1- Jadval.
Taqgdim etilgan yechimlar va ularning O‘zbekistonga mosligi
Yechim turi Misol (davlat) O‘zbekistonga mosligi
Texnik (saralash, gayta ishlash) Germaniya, Shvetsiya Qisman (infratuzilma yetishmaydi,
lekin joriy etish mumkin)
Institutsional (ta’lim, targ‘ibot) Yaponiya To'lig (kam xarajat bilan yugori
samara beradi)
Huqugiy (gqonunlar, litsenziya) Yevropa Ittifogi davlatlari Qisman (gonunlar bor, lekin ijro

mexanizmi kuchaytirilishi kerak)

Moliyaviy (subsidiyalar, jarimalar) | Germaniya Qisman (moliyaviy resurslar
cheklangan, lekin bosgichma-bosgich
joriy etish mumkin)

MUHOKAMA
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Tadgigot natijalari gattig maishiy chigindilarni boshqarish samaradorligi  kompleks
yondashuvga bog‘ligligini ko‘rsatdi. Xorijiy tajribalar shuni tasdiglaydiki, yugori natijaga fagat
texnik infratuzilma orgali emas, balki institutsional, huqugiy va moliyaviy mexanizmlar uyg‘unligi
orqali erishiladi [5].

Germaniya va Shvetsiya misolida texnologiya va iqtisodiy rag‘batlar muhim bo‘lsa, Yaponiya
tajribasi aholining ekologik madaniyati hal giluvchi omil ekanini ko‘rsatadi. Bu esa O‘zbekiston
sharoitida institutsional yondashuvlar (ta’lim va targ‘ibot) ustuvor ahamiyatga ega ekanini
anglatadi.

Shuningdek, rivojlangan davlatlarda “ifloslantiruvchi to‘laydi” tamoyili va gat’iy nazorat
tizimi chigindilar hajmini kamaytirishga xizmat gilmoqda [6]. O‘zbekistonda esa muammo asosan
gonunlarning ijrosi va infratuzilmaning yetarli emasligi bilan bog‘lig.

Umuman, xorijiy tajribalarni to‘g‘ridan-to‘g‘ri joriy etish emas, balki ularni milliy sharoitga
moslashtirish eng magbul yo‘l hisoblanadi.

XULOSA VA TAVSIYALAR
Tadgiqgot shuni ko‘rsatdiki, chigindilarni samarali boshqgarish texnik, institutsional, huquqiy
va moliyaviy omillarning integratsiyasi asosida amalga oshiriladi. O‘zbekistonda esa gayta ishlash
darajasining pastligi va infratuzilma yetishmovchiligi asosiy muammolar bo‘lib golmoqda.
Shu asosda quyidagi tavsiyalar taklif etiladi:
- Texnik: chigindilarni manbada saralash va gayta ishlash texnologiyalarini bosgichma-bosgich
joriy etish;
- Institutsional: ekologik ta’lim va targ‘ibotni kuchaytirish;
- Huquaqiy: gonunchilik ijrosini kuchaytirish va nazorat tizimini takomillashtirish;
- Moliyaviy: subsidiyalar, solig imtiyozlari va davlat-xususiy sheriklikni kengaytirish.
Chigindilarni samarali boshgarish O‘zbekiston uchun strategik ahamiyatga ega bo‘lib, xorijiy
tajribalarni moslashtirish orgali ularni resursga aylantirish imkoniyati mavjud.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yhati

[1] World Bank — What a Waste: A Global Snapshot of Solid Waste Management;
https://www.worldbank.org/en/publication/what-a-waste

[2] Ofzbekiston Respublikasi Hukumat portali — Chigindilarni gayta ishlash bo*yicha
yangilik; https://gov.uz/oz/eco/news/view/38417

[3] UNEP (United Nations Environment Programme) — Solid Waste Management: gayta
ishlash  darajasi va  ekologik ta’sirlar;  https://www.unep.org/explore-topics/resource-
efficiency/what-we-do/cities/solid-waste-management

[4] O‘zbekiston Respublikasi Ekologiya vazirligi va milliy statistik ma’lumotlari —
Mamlakatdagi holatni baholash; https://eco.gov.uz/en/activity/view?numer=808

[5] OECD - Rivojlangan davlatlar  tajribasi va  siyosat  mexanizmlari;
https://www.oecd.org/environment/waste/
(OECD rasmiy saytida chigindilar bo‘yicha bo‘lim)

[6] EU Commission - Iflo-slantiruvchi to‘laydi tamoyili va nazorat tizimi;
https://environment.ec.europa.eu/topics/waste-and-recycling_en
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Magolani tayorlashda qo‘yiladigan
talablar:

1.Maqola o‘zbek, ingliz va rus tillarida
minimal 6 sahifadan iborat bo‘lib,
Microsoft Word dasturida Times New
Roman shriftida 12 kegl, 1 satr
oralig‘ida, sahifalar barcha tomondan 2
sm qoldirilgan holda bo‘lishi shart.

2.Satr boshi - 1,25 sm bo‘lib, satrlarni
eniga to‘g‘irlash, so‘zlarni boshga
gatorga ko‘chirish avtomatik tarzda
bo‘lishi lozim.

3.Birinchi gator o’ng  tomondan
muallifning familiyasi, ismi va otasining
ismi, ikkinchi gatorda muallifning ish
joyi, lavozimi, ilmiy darajasi va unvoni,
e-mail va telefon ragami, uchinchi
gatorda sahafaning o‘rtasida bosh va
galin harflar bilan magolaning nomi
yoziladi. Ushbu ma’lumotlar o°zbek,
ingliz va rus tillarda berilishi lozim.

4.Keyingi gatordan o‘zbek, ingliz va rus
tillarida 60 so‘zdan iborat annotatsiya
beriladi.

5.Keyingi gatordan 7-10 ta o‘zbek, ingliz
va rus tillarida kalit so‘zlar beriladi.

6. Keyingi gatordan asosiy matn
boshlanadi va maqola 4 gismdan iborat
bo’ladi: Mavzuning dolzarbligi.
Metodlar va o ‘rganilganlik darajasi.
Tadgiqgot natijalari. Xulosa.

7.Magqolalar ilmiy ahamiyatga ega bo‘lib,
ulardagi fakt va fikrlar asoslangan
hamda mustagil ma’no kasb etishi lozim,
plagiat holati tagiglanadi. Muallif
foydalanilgan adabiyotlarni aniq
ko‘rsatishi, olingan igtiboslarning aniq
manbalarini keltirishi lozim.

8.Web of science hamda Scopus tizimidagi
jurnallardan igtiboslar olish magsadga
muvofigdir.

9.Igtiboslar matn ichida [1, 25] beriladi.
Adabiyotlarning to‘lig ro‘yxati asosiy
matndan  so‘ng  alifbo  tartibida
ko‘rsatilishi lozim.

Tpe6oBanusi K 0OPMJIEHUIO HAYYHOI
CTaThH:

1.Cmameu  OomiHbl  codepyams 6
cmpaHuy, e ¢opmame Times New
Roman Ha Microsoft Word, 12 keene, 1
CM, CO 8Cex CMOpPoH 2 cMm.

2.Hayana ab3aya - 1,25 cm,
hopmuposame CMpPoOKU 0 WUPUHE,
nepeHoc cnoe 8 Opyeoli pad OonxreH
66Imb 8 ABMOMAMUYECKOM NOps OKe.

3.B nepeoli cmpoke om npasoli cMopoHs!
®.1.0. asmopa, 8o emopoli cmpoke
mecmo pabomel, 00AHCHOCMb, y4eHas
cmeneHo U y4eHoe 3eaHue, e-mail u
Homep menedoHa, 8 mpemeeli cmpoke
Mo yeHmMpy CcmpaHuybl [POAUCHbIMU
6YKBAMU HCUPHBIM WPUGPMOM HA38AHUE
cmameu. 3ma uHgopmayus OoaHHA
66imb npedocmasneHa Ha y36eKcKom,
QaH2AUUCKOM U pYCCKOM A3bIKAX.

4. B cnedyroweli cmpoke aHHomayus u3 60
108 Ha mpex A3bIKax: y36eKkckul,
aHaaulickuli u pycckud.

5.Co cnedyroweli cmpoku Kawo4esoie
cnoea 7-10.

6./Janee HayuHaemca OCHOBHOU mekcm.
HogHOlU ~ meKkcm  HayuHaemca  CO
cnedyroweli  cmpoku, U  cmames
cocmoum u3 4 yacmeli: akmyanbHOCMb
membl, memoOdsl u ypoeeHb
uccnedosaHus, pesysemamel
uccnedosaHus, 3aK0YeHUe.

7.Cmameu  GosHbI  UMemb  Hay4yHoe
3Ha4eHue, akmel u udeu OOMAMHCHbI
66Imb 060CHOBAHHLIMU U U36exams
naazuamcmea. Aemop 00sxeH MoYHO
yKasame UCMOb308AHHYIO
dumepamypy U ccCoblAKy HA UCMOYHUKU,
fpU MOMOWU KOMOPbIX OH 8bIPA3UA CBOE
MHeHue.

8.CHOCcKU unu ccbinku OonmeH 6bimb
e3amsl u3 Web of science, a make
cucmembl #ypHano8 SCOpUS.

9. umuposaHue npugodumca 8 mexcme
[1, 25] MonsHeil cnucok aumepamypsi
dosceH 6bIMb YKA3aH 0c/e 0CHOBHO20
mekcma, a angpasumHom nopsoke.
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spacing, and the words should be
automatically moved.
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first line from the right; the author's
place of work, position, academic
degree, and academic rank, email
address, and phone number should be on
the second line; the article title should be
centered in bold, capital letters, on the
third line. This information should be
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4.An annotation of 60 words in the next
line in three languages.

5.Key words from the next row in three
languages 7-10.

6.The next line begins with the main text.
The main text begins on the next line,
and the article consists of four parts: the
relevance of the topic, the methods and
level of research, the results, and the
conclusion.

7. Articles must be of scientific importance
and facts and opinions in the article
should be well-grounded and have an
independent meaning, and they must be
free of plagiarism. The author must
clearly demonstrate the literature used
in his or her opinion, and provide the
exact sources of the extracts.

8. Quotes should be from "Web of science"
and "Scopus" journals.

9.A complete list of publications should be
followed in alphabetical order after the
main text. Seals and references should
be in the main text [1, 25].




